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UGOVOR O ZAJMU br. YM/2008-06-19

Clanak |,
Ovim ugavorom ureduju se medusobna prava i obveze ugovornih strana u pravnom poslu zajma, ugovara se iznos visine zajma, rokovi vra¢anja zajma,
anuitet, ugovorena kamata, rok zakljucenja ugovora te druga prava i obveze ugovornih strana.

Clanak 2.
Ovim ugovorem zajmodavac se obvezuje predati zajmoprimcu iznos od  44.528,30 kn na dan zakljuéenja ovog ugovora, na nadin da predmetni
iznos isplati odrah po zakljuéenju ovog ugovora. Stranke ugovaraju da se zajmaprimac obvezuje zajmodaveu vratit osim glavice, | kamatu u
iznosu od 5,61% godidnje. Realna kamata iznosi  5,61% godi¥nje. Ukupan trodak zajma iznost  6.636,10 kn.
U sludaju inflacije kune preko 3% godiSnje, obveza zajmoprimeca se moZe po adiuci zajmodavea revalorizirati s tedajem za EURO po srednjem tecaju
Hrvatske narodne banke o éemu ée zajmodavac posebno obavijestiti zajmoprimea pisanim putem. Zajmoprimac potpisom ovog ugovora potvrduje
primitak predmetnog iznosa zajma u cijelosti.

Clanal 3.
Zajmoprimac se obvezuje vratiti zajmodaveu iznos iz &, 2. ovog ugovora u roku od 60 mjeseci od dana zaklju€enja ovog ugovora, ito u 69
jednakih mjeseénih rata, od kojih ¢e svaka pojedina rata iznositi po 852,?45 kuna, time da svaka pojedina mjesefna rata dospijevado |9,
dana u mjesecu kao i datum zaidjuéivanja ugovora. Kod uplate na %iro radun navesti poziv na broj: 1438-3
Prvu ratu zajmoprimac se obvezuje platiti zajmodaveu podevii od dana  19. 07, 2008,
Clanak 4.

Za osiguranje zajma zajmoprimac na dan zakljudenja ovog ugovora predaje zajmodaveu jedno ifi vide od dolje navedenih sredstava osiguranja:

a) suglasnost o zapljeni (place, mirovine ili drugog novéanog primanja} s ovjerenim potpisom izdavatelja suglasnosti kod javnog biljeZnika,

by Eekove tekudeg raduna,

¢) zadufnicu s ovierenim potpisom zajmoprimea,

d) pokretnine u viasniStvu zajmoprimea navedene u popisu zaloZenih pokretaina,

e} izjave solidarnih jamaca s ovjerenim potpisima jamaca. ‘

Zajmoprimac se obvezuje da nede prije kraja otplate zajma u cijelosti zatvoriti il promijeniti tekudi racun u banci ifili otvoriti radun u drugoj
banci bez prethodne obavijesti zajmodaveu (ili trecoj osobi na koju su prenesena potrafivanja) o istome. Zajmoprimac je obvezan pismeno
obavijestiti zajmodavea o svim znadajnim promjenama svog statusa kao 3to su promjena adrese {stalne ili privremene, ukljudujuéi mjesta, gdje se
stvarno nalazi), promieni (ukfjuCujudi gubitak) posla, | sve ostale promjene, koje bi mogle bitno utjecati na odnos zajmoprimcea i zajmodavea, u
roku 5 dana od nastanka tih promjena. Propust ove obveze smatra se neispunjavanje nenovéane obveze koja se sankcionira prema cjeniku, koji
je vezan uz ugovor i s kojim je zajmoprimac upoznat prilikom potpisivanja ovoga ugovora, u visini do 100 % duga, ali minimalno 5.000,00 kn i to
u roku od 8 dana od dana obavijesti zajmodavca o duznosti isplate ugovorne kazne.

Clanak 5.
Zajmoprimac je obvezan, ukoliko nije u moguénosti do ugovorenih rokova uredno podmiriti ratu, najkasnije na dan dospijeéa predmetne rate
posiati zajmodaveu pismeno objanjenje situacije i u njemu ga informirati u kejem ée roku pedmirit ratu.
U sluéaju da zajmoprimac zakasni sa uplatom jedne mjeseéne rate ili vile, zajmodavac je neovisno o prethodnom stavku ovog &lanka oviaSten
raskinuti ovaj ugovor, u kojem stuéaju cjelokupna obvera zajmoprimea dospiieva na naplatu,
~ Pajmoprimag izriino dopulta zajmodavey; da ustufaju kasnjenfa s uplator jadne rate ili vide, kao 1 u sliEaju rasiida ovog ugovora, upotrijebt
sredstva osiguranja navedena u odredbi &L 4. ovog ugovora, te da po istima naplati cjelokupni duini iznos glavnice i kamata, kao i svih drugih
trodkova u skladu s cjenikom, kao i eventualne §tete nastale zajmodaveu.

Clanak 6.
Zajmoprimac izjavljuje da nije u nuidi te da svojevoljno pristaje na uvjete iz ovog ugovora, te isti u znak svoje suglasnosti potpisuje. U koliko se
naplacuju elementi garancije, zajmodavac mofe odredit bilo koju trecu osobu da jzvrii haplatu, a to ne znati da je doglo do ustupa potrafivanja.
Za svaku garanciju, danu u svrhu osiguranja zajma, zajmoprimac dozvoljava prijenos iste u svrhu eventualnih bududih zajmova istog zajmodavca.
Zajmoprimac je suglasan da u studaju ustupa trazbine zajmodavea iz ovoga ugovora na trefu osobu sva dana sredstava osiguranja zajma u
cijelosti prefaze na novog vjerovnika bez ogranifenja. U sluaju ustupanja potraZivanja, zaimodavac mora pismenim putem ocbavijestiti
zajmoprimea. Zajmoprimac je odgovoran za slulaj davanja pogrelnih ili neistinith podataka odnosno nevafedih dokumenata {oscbni
dokumenti, éekovi, izjave i drugo) i svjestan je odgovornosti za kazneno djelo (posebno zioupotreba &ekova po 226, &, Kaznenog zakona) te se
obvezuje u opisanim sluajevima nadolmaditi zajmodaveu svu prouzrofenu $tetu kao i pausalnu Stetu odnosno troskove prema cjeniku,

) . Clanak 7.

Zajmoprimac se neopozivo slae, da u sluéaju nepotivanja ugovornih odredbi, zajmodavac ima pravo potraivanja izvora imovine kod svih
instituciia i bilo kojih treéth osoba. Za takve potrafivanje ima prave opunomoditi trecu osabu.

Clanak 8.
Zajmoprimac neosporivo izjavijuje i garantira da ¢e u pisanom obliku obavijestiti zajmodavea i kreditni ured u slufaju osporavanja, Falbi i
primjedbi ili bilo kojih zahtjeva tako da ¢e preporufens poslati dopis na adresu kreditnog ureda i na adresu zajmodavca. Zajmoprimac je
svjestan da bilo koja radnja bez postivanja gore navedenih koraka, ukljufujuéi podnoSenje Zalbi bilo kojoj driavnoj instituciji, moZe rezultirati
prifavom zbog krive prijave ili protiv zajmodavea ili protiv kreditnog ureda $to je kainjivo prema KZ RH &l 302, Takav postupak mo¥e dovesti
do trenutnog raskida ugovora na licu mjesta s potpunom naplatom elemenata garancije.

Clanak 9.
Zajmoprimac izjavljuje, da je sa uvidom u ugovor, kojeg je proudio i protitac u potpunosti upuéen u pisanom obliku o godisnjoj kamatnoj stopi,
o trodkovima koji se u vrijeme skiapanja ugovora naplacuju te pretpostavkama pod kojima se oni mogu promijeniti, kao i o pretpostavkama i
postupku raskida ugovora. S tim se smatra da je u potpunosti obavijeSten,

Clanak 10,
U znak prihkvadanja prava i obveza iz ovoga ugovora ugovorne strane isti porpisuju,
Qvaj ugovor je sastavijen u dva istovjetna primjerka od kojih svaka strana preuzima po jedan primjeralc.
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